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ACUERDO DE CONCEJO N° 044?20181MVES

MU a0 Villa El Salvador, 28 de agosto de 2018

CENTRAL TELEFONICA 319-2530
TELEFAX: 287-1071
www.munives.gob.pe

Que, el numeral 86.1 del articulo 86° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444
... — Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado con Decreto Supremo N° 006-2017-

S e }.J S, establece respecto de los medios de co[aboracmn interinstitucional, lo siguiente: “Las
. .. J enlidades estan facultadas para dar estabilidad a la colaboracién interinstitucional mediante
o H.'JCO ferencias entre entidades vinculadas, convenios de colaboracién u otros medios !egafmenre
g misibles.”; asimismo, el numeral 86.3 de la citada norma, sefiala que: “Por los convenios de
10 COiaborac:én las ent:oades a través de sus representantes autorizados, celebran dentro de la

Que, mediante Documento N°® 12957-2018, el Representante Residente Adjunto del
a de las Naciones Unidad para el Desarrollo (PNUD), pone a conocimiento de la
alidad Distrital de Villa El Salvador la propuesta de Convenio de Asistencia Técnica y

unicipalidad Distrital de Villa El Salvador para la Implementacién y Ejecucién del Proyecto Piloto
en “Planeamiento y Accién Local para abordar la Violencia de Género”, toda vez que, tiene como

objeto llevar a cabo actividades conjuntas para abordar la violencia de género, tales como, i)

Zo DT Q Lograr un avance en la reduccion de la desigualdad de género y la promociéon del
P wempoderamiento de las mujeres, i) Fortalecimiento de la respuesta articulada y de calidad de los

7 1-‘.3
i i) C,Eenncms del estado frente a la violencia de género, y iii) Disefio, acompafiamiento y promocién
! o # e medidas a implementarse para prevenir la violencia de género;

Qué, con Informe N° 28-2018-AMIG-GDIS/MVES, el Area de la Mujer e Inclusién
Social emite opinién favorable a la suscripcion del citado Convenio, toda vez que, tiene como
ivorll var a cabo acciones conjuntas que permitan la proteccién y defensa de los derechos:
erés d.el Vllla El Salvador, acciones que se encuentran enmarcadas en los obJetwos

re




ACUERDO DE CONCEJO N° 044-2018/MVES

Villa El Salvador, 28 de agosto de 2018

POR CUANTO:

El Concejc Municipal del Distrito de Villa El Salvador, en Sesién Ordinaria de la

.' VISTOS: El Dictamen N° 002-2018-CDIS/MVES de la Comisién de Desarrollo e
Inclus:on Social, el Memorando N° 549-2018-GM/MVES de la Gerencia Municipal, el Informe N°
- 296- 2018—OAJIMVES de la Oficina de Asesoria Juridica, el Memorando N° 123-2018-OPP/MVES
= de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto, el Informe N° 094-2018-UPEM-OPP/MVES de la
Unidad de Planeamiento Estratégico y Modernizacién, el Memorando N° 234-2018-UP-

PPIMVES de la Unidad de Presupuesto el Memorando N° 175-2018-GDIS/MVES de la

cnica y Cooperacion entre el Programa de las Maciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y
A4a Municipalidad Distrital de Villa El Salvador para la Implementacién y Ejecucién del Proyecto
Piloto en “Planeamiento y Accién Local para abordar la Violencia de Género”, v,

CONSIDERANDO:

MCIPAL
woficPr

'\QY} -

Que, coriforrne a lo dispuesto en el articulo 194° de la Constitucién Politica del Perd,
modificado por la Ley N° 30305, en concordancia con el Articulo Il del Titulo Preliminar de la Ley
rgénlca de Municipalidades, Ley N° 27972; las municipalidades provinciales y distritales son
de goblemo local tlenen autonomla politica, economlca y administrativa en los

la voluntad del 6rgano de gdbr [ tjcar un determmado acfoo su;etarse a una conducta
o norma institucional”,




ACUERDO DE CONCEJO N° 044-2018/MVES

MU a0e® Villa El Salvador, 28 de agosto de 2018

CENTRAL TELEFONICA 319-2530
TELEFAX: 287-1071
www,munives.geb.pe

— Ley Organica de Municipalidades, es atribucién del Concejo Municipal aprobar la celebracién

de convenios de cooperacién, por lo que, debera ser puesto a su consideracién para su
aprobacién;

Que, con Memorando N° 549-2018-GM/MVES la Gerencia Municipal, al contar con
los informes técnicos y legales que la sustentan, solicita sea puesto a consideracion del Concejo
Municipal la aprobacién del Convenio de Asistencia Técnica y Cooperacién entre el Programa
e la Naciones Unidad para el Desarrollo (PNUD) y la Municipalidad Distrital de Villa El Salvador

para la Implementacion y Ejecucién del Proyecto Piloto en “Planeamiento y Accién Local para
%2 %ﬂrdar la Violenzia de Género”;

Estando a los informes técnicos y legales sefialados en los considerandos
cedentes y al Dictamen N° 002-2018-CDIS/MVES de la Comisién de Desarrollo e Inclusién
ocial y, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 9° numeral 26) y 41° de la Ley N°
27972 - Ley Organica de Municipalidades, el Congejo Municipal por Unanimidad, con dispensa
del tramite de lectura y aprobacion del Acta:

ACORDO:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR el texto del CONVENIO DE ASISTENCIA
/' TECNICA'Y COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL

DESARROLLO (PNUD) Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE VILLA EL SALVADOR PARA
LA IMPLEMENTACION Y EJECUCION DEL PROYECTO PILOTO EN “PLANEAMIENTO Y
"R\CCION LOCAL PARA ABORDAR LA VIOLENCIA DE GENERO” que en anexo forma parte
10 ;gl;elhpresente Acuerdo y, que tiene como objeto desarrollar actividades conjuntas para abordar la
cia-de genero Y obtener los 5|gmentes resultados: 1) Lograr un avance en la reducc:on de

Gerencia Municipal, Gerencia de
n Social, realizar las acciones
ateria del presente Acuerdo.

presente Acu
(Www munives.gob.pe).

publicacién del




A’U'VI CJPP.L\DG‘ Al servicio

de las personas
ylas naciones
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CONVENIO DE ASISTENCIA TECNICA Y COOPERACION ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO (PNUD) Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
VILLA EL SALVADOR PARA LA IMPLEMENTACION Y EJECUCION
DEL PROYECTO PILOTO EN “"PLANEAMIENTO Y ACCION LOCAL
PARA ABORDAR LA VIOLENCIA DE GENERO"

Conste por el presente documento, el Convenio de asistencia técnica y
cooperacién que celebran e! Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, con domicilio en Av. Pérez Aranibar N° 750, distrito de Magdalena
del Mar, provincia y departamento de Lima, que en adelante se denominara
PNUD, representado para estos efectos por su Representante Residente
Adjunto en el Per(, el sefior EDO STORK, identificado con Carnet de RREE
No. 016/2016; y de otra parte la Municipalidad Distrital de Villa El Salvador,
con domicilio en Av. Revolucién s/n, distrito de Villa El Salvador, provincia y
departamento de Llima, que en adelante se denominard LA
MUNICIPALIDAD, debidamente representado por el sefior GUIDO INIGO
PERALTA, en su calidad de Alcalde, identificado con DNI N° 43186027,
acreditado segln Credencial otorgado por el Jurado Electoral Especial de Lima
Sur 2 de fecha 28 de octubre 2014, facultado para suscribir el presente
Convenio. El documento se suscribe estableciendo los siguientes lineamientos
y acuerdos: ’

&/ CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

* LA MUNICIPALIDAD de conformidad con la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades, es un érgano de gobierno local con autonomia politica,
econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia;- teniendo como
finalidad representar al vecindario, promover la adecuada préstacién de los
servicios pUblicos locales y el desarrollo integral, sostenible y armonico de su
circunscripcion de acuerdo a sus competencias. El Alcalde, promueve el
desarrollo econdmico y social en su jurisdiccion, a través de la ejecucion de
planes y programas aprobados en armonia con las politicas y planes
nacionales y regionales de desarrollo,

El Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Gobierno de
Corea, han aprobado y firmado para su ejecucion el Proyecto “£Ending Gender
Based Violence and Achieving the Sustainable Development Goals” que se
implementa a nivel mundial con el financiamiento de! Gobierno de Corea.




En este contexto se ha desarrollado una iniciativa piloto “Planeamiento y

Accién local para abordar la violencia de género”. El marco juridico aplicable a

esta Iniciativa, en adelante EL PILOTO, esta establecido en el Convenio

-e-;%\ Internacional que enmarca la cooperacién entre el PNUD y la Republica del
, 'u\ Perd, el mismo que cubre. el espectro de las relaciones con instituciones
nacmnales y @ cuyo amparo juridico. deben desarrollarse las intervenciones
que todas las lnstanCIas del Gobierno Peruano y el PNUD acuerden.

En el marco de Ia iniciativa de colaboracién entre PNUD y el Gobierno de
Corea, el PILOTO brindara cooperacién y asistencia técnica a la Municipalidad
distrital de Villa El Salvador, distrito de Lima Metro_politana.

En este contexto, se plantea e! logro de tres resultados:
1. Lograr un avance en l[a reduccion de la desigualdad de género vy la
promocion del empoderamiento de las mujeres.
2. Fortalecimiento de la respuesta articulada y de calidad de los servicics
del estado frente a la violencia de género.
3. Disefio, acompanamiento y promocion de medidas a implementarse
para prevenir la violencia de género.

CLAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETO

El objeto del presente convenio es establecer un acuerdo entre LA
MUNICIPALIDAD y el PNUD, que permita cumplir la programacion y el
desarrollo de actividades conjuntas y/o coordinadas en el marco de EL

g’?C?LAUSULA TERCERA: ACCIONES ESPECIFICAS

2\ Iaés partes dentro de sus fines y objetivos institucionales expresan su deseo
\{@@Esmp@« de cooperar y asistirse en accmnes conjuntas, de acuerdo con lo que se
convenga en cada oportumdaa en especial, en las siguientes areas:

.......
.....

Fortalecimiento de capaCIdades

Validacién del Plan de accidn local para abordar la VIOIenCIa de género.
Participacién de los espacios existentes y por construirse en aras de la
prevencion de la violencia de género.

Articulacién y promocidn de la misma entre las instituciones publicas y
privadas que forman parte de la oferta de atencidn de la violencia de
género.

Coordlnacwn y promocmn para la utilizacién de espacios plblicos para
mujeres, nifios, nifias y adolescentes principalmente.

Fortalecer la incorporacion de diversos actores en el tema de
prevencién de la violencia en los instrumentos de plamf‘cacmn y de
gestidn institucional.



CLAUSULA CUARTA: FINANCIAMIENTO

Los gastos que irroguen la implementacidon de las actividades sefialadas seran
financiados por LAS PARTES, segln se especifica en la CLAUSULA QUINTA del
presente documento.

%

st CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

oy

;/ Corresponde al PNUD:
G .

a. Desarrollar de manera articulada las actividades contempladas en EL
' PILOTOQ, y ejecutarlas de manera coordinada con LA MUNICIPALIDAD
en el &mbito de su jurisdiccidn.

b. Proporcionar a través' de EL PILOTO, el apoyo de un Coordinador(a) de
Campo, que se encargue de dar soporte al fortalecimiento institucional en
el tema y promoviendo la coordinacion entre los diversos actores locales.

¢. Proporcionar a través de EL PILOTO el equipo de computo y Utiles de
oficina necesarios para el cumplimiento de las actividades del/de la

~ Coordinador(a) de campo indicado.

d. Fadilitar la validacidon del Plan de accidn local para abordar la violencia de
género a través de normas necesarias para asegurar su priorizacién
presupuestal y cumplimiento, asi como la promocién de guias, protocolos
y manuales que el Piloto produzca.

e. Entregar a LA MUNICIPALIDAD los productos desarroflados en el
marco del piloto en medios fisicos y magnéticos al finalizar EL PILOTO.

f. Desarrollar otras acciones necesarias para el cumplimiento de los
objetivos de EL PILOTO. ) '

Corresponde a LA MUNICIPALIDAD:

a. Brindar un espacio fisico para dos personas, para que EL PILOTO lo utilice
como oficina. '

b. Permitir acceso a toda la informacion que LA MUNICIPALIDAD ha
producido en temas relacionados al desarrollo del trabajo de EL PILOTO.

C. Facilitar para que la coordinacién de EL PILOTO pueda contactar,
coordinar y realizar actividades con las diversas instancias municipales
para realizar actividades en prevencion de la violencia de género.

d. Realizar las convocatorias oficiales para el desarrollo de talleres y
reuniones de trabajo en el marco de EL PILOTO y brindar en caso se
requiera las facilidades de local para la realizacion de los mismos.

e. Facilitar la participacion de técnicos, técnicas, asi como de funcionarios'y
funcionarias de LA MUNICIPALIDAD en las actividades de EL PILOTO
con especial énfasis en las acciones de capacitacion, p'laniﬁcacién y
fortalecimiento de capacidades, a fin de asegurar la integracién de los
instrumentos y las buenas practicas en la dindmica municipal.




f.  Garantizar la participacién del Coordinador(a) de Campo, en los procesos
de planificacidn y gestidn institucional, con la intencién de fortalecer las
acciones en prevencion de la violencia. _

g. Brindar acceso a la informacién técnica y de gestion, relacionada con los

~ objetivos de EL PILOTO, a favor del Coordinador(a) de Campo y del
personal y consuitores contratados por el Piloto. ..

h. Emitir los dispositivos legales de aprobacién de estudios y otras
disposiciones que contribuyan a la implementacién de una politica de
prevencion de la violencia de género.

CLAUSULA SEXTA: COORDINADORES(AS)
Las partes, para efecto-de coordinar acciones especificas, designan como sus
representantes: - ' '

Por PNUD: Coordinador(a) del Proyecto.
Por LA MUNICIPALIDAD: Gerente de Desarrollo e Inclusién Social.

. CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

Para el desarrollo de las actividades de EL PILOTO, el presente convenio tiene
vigencia desde la firma de ambas partes hasta el 05 de mayo del afio 2020. Salvo
disposicion en contrario, siempre y cuando medien el interés de ambas partes
expresadas por escrito.

CLAUSULA OCTAVA: PERSONAL PARTICIPANTE

Tanto el personal, asi como las personas contratadas para la realizacion de
consultorias para el cumplimiento de los fines y objetivos del presente acuerdo
tendrén contratos a plazos definidos o serdn puestos a disposicién por el
organismo o institucién al que pertenecen contractual o laboralmente, segn
corresponda, no teniendo vinculacion laboral alguna con el PNUD.

CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimientc a lo establecido por el numeral 86.3 del articulo 86 del Texto
Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, las partes declaran
expresamente que el presente Convenio es de libre adhesidn y separacion de las
partes.

CLAUSULA DECIMA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Las partes podran intercambiar publicaciones, libros e informacién técnica y/o
cientifica, asi como toda aquella que consideren de interés comdn. Los estudios,
informes, propuestas y en. general los documentos que se elaboren con
asistencia técnica y apoyo de EL PILOTO, sean parciales o definitivos, seran de
propiedad intelectual del PNUD de manera permanente, quién cede en uso




dichos bienes inmateriales. a LA’ MUNICIPALIDAD la misma que no podra
hacer uso comerc1a| del mismo y deberd realizar el reconocimiento expreso del -
Py, % PNUD en nombre y logo en todas las publicaciones.

;CLAUSULA DECIMO PRIMERO: COMpNICACION -‘DE LAS PARTES

i O
CLAUSULA DECIMO SEGUNDO DE LAS MODIFICACIONES Y/O
AMPLIACIONES » ' o
De comiin acuerdo las partes podran modlf‘cac o amphar los términos del
presente Convemo .mediantela suscrnpcnon de Adendas en funcion de las cuales
se coordinaran las- -acciones respectlvas para el cumpl:mlento de jos objetivos y
compromisos adqumdos por [as partes _‘U,"L;"'f

CLAUSULA DECIMO TERCERO: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias o discrepancias que pudieran surgir como consecuencia de la
interpretacion o ejecucién del presente Convenio, asf como los aspectos no
contemplados, seran resueltas mediante el trato directo de las partes. De no
llegarse a un acuerdo las partes se someten a conciliacién y/o arbitraje bajo las
normas aplicables al UNCITRAL.

Estando las partes conforme en todos los lineamientos precedentes, se
suscribe este Convenio en Villa El Salvador, en tres (03) ejemnplares originales
igualmente vélidos a los. 202 dias del mes de. A%OS\T) del afio 2018.

Edo Stork
Alcalde Municipalidad Distrital Representante Residente Adjunto .
de Villa El Salvador PNUD




